
Плакать из-за пролитого молока было бесполезно.

В ближайшем будущем все силы в этих землях будут отчаянно стремиться завоевать Харуто
Амакаву.

Это не было предчувствием.

Это тоже не было верой. —

Это было пророчество.

Он был особенным.

Он был один, как никто другой.

Особенный и достойный стоять выше всех остальных.

На самом деле перед ним беспомощно пала пятитысячная армия.

И всё же...

Как глупо.

Когда-то он стоял ниже всех.

Это они когда-то поместили его туда.

Яростное сожаление вырвалось наружу.

Нахлынуло острое чувство вины.

Неистовая ярость сформировалась из сожаления.

И прежде всего сожаление, чувство вины и ярость...

Было сильное чувство восхищения и любопытства.

Он пронзал это путешествие бесчисленное количество раз и каждый раз затихал...

Это было жгучее чувство тоски.

Что, если...

Что, если бы он родился от королевской семьи Бельтрама? Королевство Бельтрам наверняка
закончилось бы иначе, чем сейчас.

Что, если... Что, если он одолжит им свою силу?

Ей начали мерещиться такие возможности.

Потому что она обладала только поддельным видом "особенного".

Она вцепилась в него...

Всё время тоскуя по чему-то подлинному.



А что, если... - удивилась она.

Подлинный вид "особенного" был ослепителен.

Она была бессильна - это было жалко.

И всё же эта подлинная сила сияла так ярко...

Но таких "что-если" не существовало.

Потому что она была спокойна...

Потому что она ругала себя, стараясь быть спокойнее, чем кто-либо другой...

Она быстро пришла в себя.

Именно поэтому сильное чувство вины и сожаления быстро вернулись.

Он сказал ей, что теперь уже слишком поздно что-либо менять.

Как ни странно, ярости не было.

Даже если возникнет конфликт из-за Харуто Амакавы, им никогда не позволят
присоединиться.

Это было наказание, которое их королевство должно было заплатить за совершенные ими
преступления.

Вот откуда эта тоска...

В конце концов, его нужно было запечатать.

Она смотрела, как Рио идёт к ней, волоча Чарльза за шиворот...

Кристина Бельтрам ругала себя спокойнее, чем кто-либо другой.
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